Šis teksts ir Eiropas Kopienu normatīvā akta tulkojums latviešu valodā, kas veikts Tulkošanas un terminoloģijas centrā. Tulkojums nerada nekādas tiesības un neuzliek nekādas saistības. Juridiski saistoši ir tikai Eiropas Kopienu normatīvie akti, kas publicēti “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” (tā nosaukums angļu valodā - Official Journal of the European Communities) jebkurā no Eiropas Kopienu oficiālajām valodām. Vienīgi publikācijas “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” ir uzskatāmas par autentiskām.
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Padomes 1978. gada 2. maija Regula (EAEK, EOTK, EEK) Nr. 914/78, kas groza Eiropas Kopienu Amatpersonu nolikumu attiecībā uz piemaksu, kura minēta Amatpersonu nolikuma VII pielikuma 4.a pantā

EIROPAS KOPIENU PADOME,
ņemot vērā Līgumu par vienotas Eiropas Kopienu Padomes un vienotas Eiropas Kopienu Komisijas izveidi un jo īpaši tā 24. pantu,
ņemot vērā priekšlikumu, ko Komisija iesniegusi pēc konsultēšanās ar Amatpersonu nolikuma komiteju,
ņemot vērā Eiropas Parlamenta atzinumu 1,
ņemot vērā Tiesas atzinumu,
tā kā Regulas (EEK, EAEK, EOTK) Nr. 259/68 2, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Regulu (EAEK, EOTK, EEK) Nr. 912/78 3, 2. pantā paredzēts Eiropas Kopienu Amatpersonu nolikums un 3. pantā - Eiropas Kopienu Pārējo darbinieku nodarbinātības noteikumi; tā kā Padomei, ar kvalificētu balsu vairākumu pēc Komisijas priekšlikuma un pēc apspriešanās ar citām attiecīgajām iestādēm, ir jāgroza Amatpersonu nolikums un nodarbinātības noteikumi; 

tā kā būtu vēlams Amatpersonu nolikuma VII pielikuma 4.a pantā minēto piemaksu padarīt pastāvīgu,
IR PIEŅĒMUSI ŠO REGULU.
1. pants
1. Nolikuma VII pielikuma 2.a iedaļas nosaukumā un 4.a panta pirmajā teikumā svītro vārdu “pagaidu”. 

2. Nolikuma VII pielikuma 4.a panta otro teikumu aizstāj ar šādu: 

“Šīs piemaksas summu nosaka Padome saskaņā ar Amatpersonu nolikuma 65. panta 3. punktā noteikto procedūru.” 

2. pants
Šīs piemaksas summu, kāda norādīta Regulas (EEK, EAEK, EOTK) Nr. 2859/77 4 3. pantā, turpina piemērot līdz laikam, kad Padome to groza saskaņā ar Amatpersonu nolikuma 65. panta 3. punktā paredzēto procedūru. 

3. pants
Šī regula stājas spēkā nākamajā dienā pēc tās publicēšanas “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī”.
Šī regula uzliek saistības kopumā un ir tieši piemērojama visās dalībvalstīs. 

Briselē, 1978. gada 2. maijā

Padomes vārdā —
priekšsēdētājs
K.B. Andersens [K.B. ANDERSEN]
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